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Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal de premiére
instance du Luxembourg (Belgia) w dniu 16 czerwca 2023 r. - UN/Etat belge

(Sprawa C-380/23, Monmorieux (1))
(C/2023(7)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal de premiére instance du Luxembourg

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: UN

Strona pozwana: Etat belge reprezentowane przez Ministre des Finances (ministra finanséw)

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 24 convention entre la France et la Belgique tendant a éviter les doubles impositions et a établir des regles
d’assistance administrative et juridique réciproque en matiére d'impots sur les revenus signée a Bruxelles le 10 mars
1964, (umowy miedzy Francja a Belgia o unikaniu podwodjnego opodatkowania i zasadach wzajemnej pomocy
administracyjnej i prawnej w dziedzinie podatkéw dochodowych, podpisanej w Brukseli w dniu 10 marca 1964 r.)
zatwierdzonej przez loi du 14 avril 1965 (ustawe z dnia 14 kwietnia 1965 r.), interpretowany w ten sposéb, ze
w sytuacji, gdy obywatel belgijski utrzymujacy, iz ma rezydencje podatkowa we Frangji, co jednakze kwestionuja
belgijskie organy podatkowe, ktéry to obywatel wnidsl, jako Srodek ostroznosci, o wszczecie procedury wzajemnego
porozumiewania si¢ w celu odzyskania podatku zaplaconego we Francji, belgijskie i francuskie organy podatkowe
uzalezniajg prawo do zwrotu tego podatku od bezwarunkowego cofnigcia przez niego wniesionego do sadu belgijskiego
glownego Srodka zaskarzenia przeciwko wydanej wobec niego w Belgii decyzji okreslajacej wysoko$¢ zobowiazania
podatkowego, narusza art. 19 Traktatu o Unii Europejskiej i art. 45 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
w zwigzku z zasada proporcjonalnosci, przez to, ze gdyby 6w obywatel nadal kwestionowat w gtéwnym postgpowaniu
przed belgijskim sadem opodatkowanie w Belgii, stracilby on ostatecznie prawo do odzyskania francuskiego podatku?

2

W przypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie pierwsze, czy odpowiedZ pozostanie taka sama w sytuacji,
gdy aby méc odzyskaé podatek zaplacony we Francji, zainteresowany, wskutek cofniecia sadowego $rodka zaskarzenia
zmierzajacego do kwestionowania opodatkowania w Belgii, traci réwniez prawo do korzystania ze skutecznej kontroli
sadowej sankcji administracyjnych o charakterze karnym powigkszajacych opodatkowanie, kwalifikowanych jako kary
w rozumieniu europejskiej Konwencji o ochronie praw czlowieka, a tym samym traci prawo do kontroli
proporcjonalnosci sankgji i Zadania wstrzymania wykonalnosci, pomimo iz te sposoby indywidualizacji kary zostaly
uznane zaréwno przez Cour constitutionnelle (trybunat konstytucyjny), jak i przez Cour de cassation (sad kasacyjny)?

3) W przypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na dwa pierwsze pytania, czy odpowiedZ pozostanie taka sama
w sytuacji, gdy w my$l stanowiska doktryny administracyjnej zainteresowanemu odmawia si¢ dostepu do dokumentéw
dotyczacych procedury wzajemnego porozumiewania si¢ miedzy obydwoma umawiajacymi si¢ pafistwami, przy czym
Commission d’accés aux documents administratifs (komisja ds. dostgpu do dokumentéw administracyjnych) i Conseil
dEtat (rada stanu) konsekwentnie uznajg t¢ odmowe za sprzeczng z art. 32 konstytuq1 oraz art. 4 i 6 loi du 11 avril
1994 relative a la publicité de I'administration (ustawy z dnia 11 kwietnia 1994 r. o jawno$ci administracji)?

(") Niniejszej sprawie zostata nadana fikcyjna nazwa, ktéra nie odpowiada rzeczywistej nazwie zadnej ze stron postgpowania.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C[2023/7oj
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